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Matt / Dimensions / OcHoBHble pa3mepbl / Dimensions / Abmessungen

A
A B

[mm] [mm]
TR 125-128B 370 245
L 125-22B 530 405
O 125-32B 730 605
125-42B 880 755

125 B 125-52B 1185 1060
127-22B 980 855

127-42B 1925 1800

180

Minimiavstand / Minimum distances / MMHMManbHble pacCcTOAHUSA NPU YCTaHOBKe /
Distances minimales / Mindestabstande

Y :

min 300

min
min 200 50

7 Z

Tillbehor / Accessories / NMpuHaanexHocTtu / Accessoires / Zubehor
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EU-kommissionens Ecodesignférordning (EU) 2015/1188 for rumsvarmare skiljer pa

anvandningsomraden for olika installationer.

Forordningen galler da installationen ar avsedd att skapa varmekomfort fé6r manniskor som vistas i
lokalen. Forordningen galler inte for installationer som ar avsedda f6r varmebehov av mer teknisk art sasom
grundvarme i maskinrum, varmebehov i produktionsprocesser, frostskydd, etc. Forordningen galler heller
inte installationer i fordon, offshore eller utomhus.

Manga av Fricos produkter kan anvandas bade som rumsvarmare (definierade enligt (EU) 2015/1188) och
som varmare for tekniska behov. Vid installationstillfallet &r det upp till ansvarig installatér att bedéma om
Ecodesignforordningen ar applicerbar eller inte. Regleringslosningar for installationer som inte omfattas av
Ecodesignforordningen redovisas i separat tabell.

application areas.

The Regulation applies when an installation is intended to provide thermal comfort for people
in the premises. The Regulation does not apply to heating installations of a more technical nature e.g. in
engineering/utility rooms, in production processes, frost protection, etc. The Regulation also does not apply
to installations in vehicles, offshore or outdoors.

Many of Frico's products can be used as both local space heaters (as defined in (EU) 2015/1188) and for
technical heating purposes. It is up to the installer responsible for the installation to assess whether the
Ecodesign Regulation is applicable or not. Control solutions for installations not covered by the Ecodesign
Regulation are listed in a separate table.

@ Ecodesign Regulation (EU) 2015/1188 concerning local space heaters does not apply to all

BO3MOXHble 06racTu Ux NpUMEHeEHUS.

TpeboBaHusi Akoau3anH NPUMEHSIIOTCS, KOrAa YCTaHOBKa nNpefHa3HaveHa anst obecnevyeHns TeNoBoro
KomdopTa nogen B nomeLLeHnsax. At TpeboBaHMsA He pacnpoCTPaHSIIOTCS Ha YCTaHOBKM U cUCcTeMbl 06orpesa
Bornee CNoXHOro TEXHUYECKOro XapakTepa, HanpumMep, Npu oborpeBe TEXHNYECKUX, CMYXeOHbIX U MPON3BOACTBEHHbIX
NOMELLLEHUIA, NPW OpraHn3auun 3aLmThl OT 3amMep3aHus U T. 4. Takke TpeboBaHua Jkoam3ariH He NPUMEHSIIOTCS B cryyae
yCTaHOBKM 000pYyA0BaHUS B TPAHCMOPTHBIX CPEACTBaX, COOPYXEHUSIX Ha MOPE M Ha OTKPbITbIX NMoLLaaKax.

MHorue Bugbl o6opyaoBaHus Frico MOryT NpUMEHATLCA Kak B kayecTBe NpubopoB nokanbHoro oborpesa (Kak
onpegeneHo Hopmatueamum (EU) 2015/1188) Tak 1 B kKayecTBe COCTaBHbIX YacTen oborpeBaTenbHbIX CUCTEM
06LLEeCTBEHHBIX U MPON3BOACTBEHHBIX 3AaHUA. OTBETCTBEHHOCTb 3a onpegeneHme HeobxoauMOCTW NPUMEHEHUS UNu
He npumeHeHus TpeboBaHWi OKkoamM3aiH HECET OpraHmnsaumsl, OCyLLIECTBAAKLLAA MOHTaX aHHOro obopyaoBaHus.
Mpubopbl ynpasneHusa anst yCTaHOBOK 060pyaoBaHUS, He noanagaroLmx nog nosioxXeHns TpeboBaHui koam3aiiH,
repeyncneHsl B OTAENbHONM Tabnuue.

@ MonoxeHna TpebosaHun AkoansariH (EU) 2015/1188 no npnbopam nokansHoro oborpesa He OXBaTbIBalOT BCE

décentralisés ne s'applique pas a tous les cas.

Elle s'applique lorsqu'une installation est destinée a assurer un confort thermique a des personnes
dans les locaux. Elle ne s'applique pas au chauffage d'installations d'une nature plus technique (salles des
machines/de service, processus de production, protection contre le gel, etc.). Elle ne s'applique pas non
plus aux installations qui se trouvent a bord de véhicules, offshore ou en extérieur.

De nombreux produits Frico peuvent étre utilisés comme des dispositifs de chauffage décentralisés
(tel que défini dans la réglementation (UE) 2015/1188) et a des fins de chauffage technique. Il appartient a
l'installateur de déterminer si la réglementation relative a I'écoconception s'applique ou non. Les solutions
de contréle pour les installations qui ne sont pas couvertes par la réglementation relative a I'écoconception
sont présentées dans un tableau distinct.

@ La réglementation relative a I'écoconception (UE) 2015/1188 concernant les dispositifs de chauffage

Anwendungsgebiete zu.

Die Verordnung findet Anwendung, wenn eine Installation dazu bestimmt ist, innerhalb eines
Raumes ein flir den Menschen angenehmesTemperaturniveau zu erreichen. Die Verordnung findet
keine Anwendung auf Heizungsinstallationen technischer Natur, z. B. inTechnik-/Wirtschaftsraumen,
bei Produktionsprozessen, fur Frostschutz usw. Die Verordnung findet ebenfalls keine Anwendung bei
Installationen in Fahrzeugen, Offshoreanlagen und Aul3enbereichen.

Viele Frico-Produkte kdnnen sowohl als Einzelraumheizgerat (gemal3 Definition nach (EU) 2015/1188) als
auch fur technische Heizprozesse eingesetzt werden. Der Monteur, der fiir die Installation verantwortlich
ist, muss beurteilen, ob die Okodesign-Verordnung anwendbar ist oder nicht. Steuerungslésungen fiir
Installationen, die nicht unter die Okodesign-Verordnung fallen, sind in einer separaten Tabelle aufgelistet.

@ Die Okodesign-Verordnung (EU) 2015/1188 iiber Einzelraumheizgerate trifft nicht auf alle
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Controls

Type HxWxD
[mm]

TAP16R 87x87x53

TEP44 87x87x55

RTX54 82x88x25

TAP16R TEP44 RTX54

Controls for installations not covered by the Ecodesign Regulation (EU) 2015/1188

Type HxWxD
[mm]
KRT1900 165x57x60
KRT1901 165x57x60
KRTV19 165x57x60 — =

KRT1900 KRT1901 KRTV19

SE: Regleringar for installationer som inte omfattas av Ecodesign, férordning (EU) 2015/1188
DE: Steuerungen fiir Installationen, die nicht unter die Okodesign-Verordnung (EU) 2015/1188 fallen

RU: Npun6opsbl ynpasnexuns ans ycraHoBok 060pyOoBaHus, He NoananatroLmx noa Hopmbl Tpe6osaHuii SkoansanH
(EU) 2015/1188

FR: Régulations pour les installations non couvertes par la réglementation relative a I'écoconception
(UE) 2015/1188

Tekniska data

Kamrorsradiator 125 IP44

Typ Effekt Spanning  Vikt
[wi] [Vl [kg]
125-12B 200 230V~ 24
125-22B 375 230V~ 3,3
125-32B 575 230V~ 4,5
125-42B 755 230V~ 5,5
125-52B 1150 230V~ 75

Kamrorsradiator 127. For brandfarliga rum (sandfyllda).

IP44

Typ Effekt Spanning  Vikt
[wi] [vl [kgl

127-22B 500 230V~ 10,9

127-42B 800 230V~ 33,3




Technical data

Ribbed pipe radiator 125 IP44
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TexHun4yeckue XapaKTepucTtukum

Mopgenb 125 IP44

Type Output Voltage Weight Mogenb MowHocTb HanpsokeHne Bec
W] vl [kgl [BT] [B] [xr]
125-12B 200 230V~ 2.4 125-12B 200 230B~ 2,4
125-22B 375 230V~ 3.3 125-22B 375 230B~ 3.3
125-32B 575 230V~ 4.5 125-32B 575 230B~ 4,5
125-42B 755 230V~ 5.5 125-42B 755 230B~ 5,5
125-52B 1150 230V~ 75 125-52B 1150 230B~ 75

Ribbed pipe radiator 127. For rooms where there is risk

of fire (sandfilled). IP44

Mopenb 127 HanonHeHHbI neckoMm. IP44

Mopenb MouwHocTb HanpsokeHne Bec
Type Output Voltage Weight [BT] [B] [xr]
[wi [vi [kg] 127-22B 500 230B~ 10,9
127-22B 500 230V~ 10.9 127-42B 800 230B~ 333
127-42B 800 230V~ 33.3
Caractéristiques techniques Technische Daten
Radiateur a ailettes 125 IP44 Rippenrohrheizkorper 125 IP44
Type Puissance  Tension Poids Typ Ausgangsart Spannung Gewicht
[(w] vl [kgl (W] vl [kg]
125-12B 200 230V~ 24 125-12B 200 230V~ 24
125-22B 375 230V~ 3.3 125-22B 375 230V~ 3.3
125-32B 575 230V~ 4.5 125-32B 575 230V~ 4.5
125-42B 755 230V~ 5.5 125-42B 755 230V~ 5.5
125-52B 1150 230V~ 75 126-52B 1150 230V~ 75

Radiateur a ailettes 127. Adapté aux locaux a

atmosphere critique (risque d’incendie). Rempli de

Rippenrohrheizkorper 127 Fir Raume, in denen
Brandgefahr besteht (sandgefiilit). IP44

sable. IP44

Type Puissance  Tension Poids
[wi] [Vl [kgl

127-22B 500 230V~ 10.9

127-42B 800 230V~ 33.3

Typ Ausgangsart  Spannung Gewicht
[wi] [Vl [kg]

127-22B 500 230V~ 10.9

127-42B 800 230V~ 33.3
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Wiring diagrams

Control by thermostat, 125-12B, 125-22B, 125-32B, 125-42B and 127-22B
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Control by thermostat, 125-52B and 127-42B
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Wiring diagrams

Control by thermostat, 125-12B, 125-22B, 125-32B, 125-42B and 127-22B. Controls for
installations not covered by the Ecodesign Regulation (EU) 2015/1188.

KRT(V) 19(00)
16A 230V~ /10A 400V~

230V~ Ne

125-12B -
125-42B

127-22B

Control by thermostat, 125-52B and 127-42B. Controls for installations not covered
by the Ecodesign Regulation (EU) 2015/1188.

KRT(V) 19(00)
16A 230V~ /10A 400V~

@
1 2_13

125-52B
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NHCTpYKUMSA MO MOHTaXy M SKChnyaTauum

O6wume nonoxeHus

BHUMaTeABHO U3YYHTE HACTOSIIYIO HHCTPYKLIUIO AO
Hadasa MOHTaXa H dKcrayaranuu. CoxpaHHuTe AQaHHYIO
MHCTPYKLIMIO AASL BOSMOXHBIX 00palieHUi B OyAyiieM.
Obopydosarue moscem Opimy ucnoLb308an0 MOALKO 10
HasHavenuw, onpedesenromy dannori Hucmpyxyuxed.
Lapanmus pacnpocmpansemes na ycmanosxiu,
BOLIONHEHHDLE 1 UCTLOABIYEMDLE 8 COOMBETNCTNEUL

C MPEOOBAHUIMU U NPEONUCAHUIMU HACTROSIYET
Hucmpyxyuu.

Koncrpykuus tpyb4aroro papuaropa KOMIIaKTHA 1
B TO )K€ BpeMsi o0ecriednBacT GOABLIYIO TOBEPXHOCTH
TEIAOCHEMA 32 CYET OOABIION ITIOBEPXHOCTH
opebpenus. Konuessie yactu npubopa BEIIOAHEHBI
B BUAC Y3AOB KpenaeHus. Bce Moaean umeror
3AIUTY OT [EPErpeBa, KOTOPasi KOHTPOAUPYET BCIO
AauHy npubopa. Knomnka B3BeaeHuUs samurhl oT
IeperpeBa HAXOAUTCS IIOA BHEUIHUM 3aIUTHBIM
KOXYXOM IpUb0pa, HO TepeA ee B3BeacHHeM (ocae
cpabaThIBaHMs) HEOOXOAMMO BBISIBUTh M YCTPAHUTD
IPUYHMHY [leperpeBsa.

Moaeau cepuu 127 (HanoAHeHHbIE TIECKOM)
CepTUUIINPOBAHBI AASI IPUMCHCHHUS B
I0>KapOOIaCHbIX oMeeHusx. [P44

YcTtaHOBKa

PaAuaTopsI AOAKHBI MOHTHPOBATHCS TOPU3OHTAABHO
Ha CTeHe Ha 4-x BuHTax. [ [pubop HaBemmBaercs

Ha 2 BUHTA Yepe3 BepXHHE OTBePCTUs (3aMOYHast
CKB)KMHA) TaK 9TO MECTO COCAMHECHUI PaCIlOAATacTCsl
cAeBa ¥ QUKCUPYETCS ABYMS] HIDKHUMH BUHTAMH.
MuHHMMaABHBIE PACCTOSHUS AO OAMKAMIINX
IIOBEPXHOCTEH MOKaszaHbl Ha pucyHke. Ckoba
HaIlOABHOTO KPEIIACHHS TOCTABASECTCS KaK
npunaaaexsocts (FBRP).

3l'leKTpV|‘-leCKoe nogkKknw4vyeHune

Opebpennsie TpybuaTbiec pasnaTopsl
YCTaHaBAMBAIOTCS CTALIMOHAPHO. Y CTAHOBKA AOAXKHA
IOAKAIOYATHCS K CETH YePE3 BCEIIOAIOCHON aBTOMAT
3aII[UTHI C BO3AYIIHBIM 3a30poM He MeHee 3mMm. Bee
PabOTBI AOAXKHBI BBIITOAHATHCS KBAAM(HULPOBAHHBIM
CIELIMAANCTOM C COOAIOACHHEM ACHCTBYIOLIUX HOPM U
IPaBHA.

YnpaBneHune
B cootsercTBuu ¢ TpeGoBanusamu Jxoausaiin (EU)
2015/1188 npu ucnoabsoBaHun npubopa AAs
[EPUOAUYECKOTO AOKAABHOTO 000IPeBa, OH AOAXKEH
ObITH CHAOXKEH OAHMM U3 HIDKEIIEPEIUCACHHBIX
npubOPOB YIIPABACHUSL.
e TAP16R, 3AeKTpOHHBII TEPMOCTAT, UMEET
cacAyrome QYHKIUH:
- DACKTPOHHOE YIIPaBACHHE KOMHATHOM
TEMIIEPATyPOH MAIOC HEACABHBIN TaliMep
-YnpaBAcHUE KOMHATHOH TEMIIEPaTypOH B
KOMOMHAIIMHU C AATYMKOM OTKPBITBIX OKOH
-AAANTHBHOE YIIPaBACHHE IYCKOM
[Tpubop MOXKeET yIpaBASTHCS U APYTUM CIIOCOOOM,
Harpumep, ob1elt cucTeMoii AMCIIETYEPU3ALUU
spanust (BMS), Ho B 3TOM cAy4ae OTBETCTBEHHOCT
3a TO, YTO CUCTEMA YIIPABACHUS 3aIIPOrPaMMHPOBaHa
B COOTBETCTBUH C TpeboBanusmu Jxoausaitn (EU)
2015/1188, aexxuT Ha crielIMaANMCTE MOHTAKHOM
OpraHU3alHH.

3anyck cuctembl

I[Tpu nepBOM BKAIOUCHHH IIOCAE AOATOTO TIEPEPhIBA
MOXET MOSBAATHCS HEOOABIIOHN ABIM MAH OLIYLIATHCS
3aI1ax OT CTOPaHM IIBIAN HA HATPEBATCABHBIX
3AEMEHTAX. DTH IPOSIBACHHUS BIIOAHE AOITYCTHMBbI

H IIOCAC HEMPOAOAKHTEABHOTO HCIIOAB30BAHM
npubOpa OHU HCIE3AIOT.

3aBopackas ynakoBKa

MaTCpI/IaAbI, I/ICHOABBYCMI;IC ANAA y'l'IaKOBKI/I,
BbI6I/IPa}OTCH C Y‘ICTOM OXPaHbI OKPY}KQJOH.ICIZ CPC,A,I)I )58
HOSTOMY AOAKHBI HUMCTb BOBMO>KHOCTD HCPCP&6OTKI/I nu
YTI/IAI/I33.I_II/II/I.

YTunusauus npmbopa no 3aBepLIeHUN
CpOKa ero none3Hom dKcnnyaTauuu
AaHHDII TPUOOP MOXKET COACPIKATH BEICCTBA,
HEOOXOAMMBIE AASL €r0 PYHKIMOHUPOBAHUS, HO
[OTCHI{MAABHO ONIACHBIE AASI OKPY)KAIOLICH CPEADL.
[Tpubop He A0AKeH nepepabaThIBaTHCS BMECTE C
OBITOBBIMH OTXOAAMHU, HEOOXOANMO AOCTaBUTb €I0 B
CHELMAAbHBIA IYHKT 9KOAOTUYECKOH YTUAU3AIUH.
[ToskaayricTa, CBSDKUTECH C MECTHBIMH BAACTSIMHU AASL
[OAYYCHUS AOTIOAHUTEABHONH HHPOPMALIUH O BaLIEM
OAMKaIIEM Ha3HAYCHHOM IyHKTe COOpa OTXOAOB.
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Be3onacHocTb

B yensx samumor om nopancenus snexmpuseckum
MMOKOM NPUOOPBL ¢ INEKIMPOHAZPEBOM MOZYI DbLIND
0bopydosanst Y30 ¢ moxom ymeuxu 300 mA .
ITpu pabome npubopa nosepxnocmu mozym
Hazpesamocs!

Bo usbexcanue nepezpesa u noycapnoti onacnocmn
npubop we donrNceH YEAUKOM UM HYACTIULHO
HAKPBLBATNDCS KAKUMU-AU00 1peoMemants i
mamepuaramu!

Annapam ne doancers pacnoaazamucs nob posemxoii!
Hacmosmuii npubop ne npednasnauen ois
UCTOAB308aAHUSI dembomut 00 8 Aem, A100bMU He
NPOULEOUUML CREYUANGHBLIL WHCTRPYKINANC

U AUYAMU € 0ZPAHULEHHOTE 0CECTIOCOOHOCIN 10,
CCAL TMONBKO OHIL HE CONPOBONCOAIOMCS UAU HE
UHCIMPYKIMUPYHOTNCS NEPCOHANOM, OTNEEMCTNBEEHHBIM
3a ux besonacrocmo. Jemu re 0o1xcHvL umems
806001020 docmyna k danHomy npubopy. B
cryuae, eca 0emu nPUBAEKAMCL K 4UCMKe

U TREXHULECKOMY YX00Y 34 npubopom,
HE00X00UM CIRPOZULL KOHIMPOLD CO CTROPOHDL AUYA,
07BEMCINBEHHO20 34 UX DE30NACHOCIND.



